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RESUMEN

Laasignatura“Inglés’ (COD34361)

Laasignatura"Inglés’ (COD34361) en el Grado de Podologiatiene caracter obligatorio y una carga
lectivade 4.5 créditos ECTS. Se cursaen el cuarto curso del Grado de Podologiay seimparte en €l
segundo semestre.

Esta asignatura se imparte desde un nivel intermedio y tiene como objetivo estudiar |os conceptosy las
habilidades necesarias para utilizar €l inglés en situaciones especificas y para entender y producir
resimenesy articulos cientificos i de investigacion en el &rea de las ciencias de lasalud, en general, y en
el de lapodologiaen particular.

Es una asignatura tedrico-practica, cuyos contenidos posibilitan actuar en inglés de unaforma correctay
capacitan para conocer distintas areas del inglés profesional.
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CONOCIMIENTOS PREVIOS

Relacién con otras asignaturas de la misma titulacion

No se han especificado restricciones de matricula con otras asignaturas del plan de estudios.
Otros tipos de requisitos

Para un mejor aprovechamiento de la asignatura el alumnado debera disponer de conocimientos
bésicos de:

INGLES

Students will need to have basic knowledge of the English language to follow the course.

COMPETENCIAS (RD 1393/2007) // RESULTADOS DEL APRENDIZAJE (RD
822/2021)

1208 - Grado en Podologia

- Conocer, valorar criticamente y saber utilizar las tecnologias y fuentes de informacién biomédica,
para obtener, organizar, interpretar y comunicar informacioén cientifica y sanitaria. Conocer los
conceptos basicos de bioestadistica y su aplicacion. Usar los sistemas de blsqueda y recuperacion
de la informacion biomédica y comprender e interpretar criticamente textos cientificos. Conocer los
principios del método cientifico, la investigacion biomédica y el ensayo clinico.

- Mantener actualizados los conocimientos, habilidades y actitudes.

- Comprender y saber utilizar las herramientas y contenidos suficientes para garantizar la
implementacion del proceso de autoaprendizaje como instrumento de desarrollo, innovacién y
responsabilidad profesional a través de la formacién continuada.

RESULTADOS DE APRENDIZAJE (RD 1393/2007) // SIN CONTENIDO (RD
822/2021)

Al finalizar esta asignatura | os estudiantes deberan ser capaces de:

- Expresarse en Inglés en distintas situaciones del @mbito profesional y conocer diferentestiposy
formatos de comunicacion cientifica

- Desarrollar las destrezas receptivas y productivas (listening, reading, writing, speaking, y translation),
asi como tener conocimiento de la terminologia especifica.

- Desarrollar las destrezas productivas mediante € estudio de textos cientificosy la preparacién de
presentaciones orales con estructura académicay herramientas informéticas.
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- Obtener informacion adecuada que permita elaborar un proyecto y realizar una presentacién oral de
caracter académico con herramientas informéticas.

- Escuchar o leer y poder comunicar €l contenido de lainformacién médica.

- Comunicarse con otros profesionales de la podologiay con pacientes en inglés.

DESCRIPCION DE CONTENIDOS

. salud y cuerpo humano. Definicion y descripcion de las enfermedades mas comunes

1

1. Reconocimiento y utilizacion de términos y expresiones del cuerpo humano y movimientos
2. Preguntar sobre la salud y dar consejos

3. Describir el dolor

4. Especialidades médicas, el hospital y sus instalaciones.

5. Introduccidn a la fonética

. La admisién del paciente

La historia clinica del paciente

Utilizacion de estrategias de escucha activa
Tranquilizar al paciente

Interpretar una tabla

AONPE N

. Cura de heridas, sintomas y medicacion

. Interaccién comunicativa

. Estrategias de escucha activa

. Dar instrucciones de forma selectiva
. Pedir y dar consejo con sensibilidad
. Respuestas empéticas

a b~ WDNPEFE W

4. La diabetes

1. Eltratamiento de la diabetes

2. Ofrecer respuestas empéticas

3. Explicar la enfermedad

4. Practica de habilidades comunicativas: estrategias de comprension lectora
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VNIVERSITAT G D VALENCIA

5. Andlisis de laboratorio

1. Los distintos analisis patoldgicos

Pedir aclaraciones y comprobar la comprensién

Interpretar un informe patol6gico

Habilidades comunicativas: estrategias de comprension auditiva

L

. Practicas de aula (durante todas las clases del curso)

Expresién oral en las presentaciones académicas
Habilidades receptivas: practica de comprension auditiva
Habilidades receptivas: practica de comprension lectora
Expresion escrita en el ambito académico

VOLUMEN DE TRABAJO

PwWDNP O

ACTIVIDAD Horas % Presencial
Clases de teoria 35,00 100
Précticas en aula 8,00 100
Tutorias regladas 2,00 100
Elaboracion de trabajos en grupo 25,00 0
Elaboracién de trabajos individuales 25,00 0
Preparacion de actividades de evaluacion 17,50 0
TOTAL 112,50

METODOLOGIA DOCENTE

El profesor desarrollard una metodol ogia basada en €l trabajo y en laintegracion de las habilidades
necesarias para aprender lalengua. Se utilizara materiales realesy se organizaratrabajosindividualesy en
grupo. En las clases se desarrollara actividades con ordenadores relacionadas con los contenidos de la
materia, las cuales facilitarén la perspectiva contrastivay la promocion del trabajo en equipo

EVALUACION

Laevaluacion delaasignatura se realizard a partir de la consider acion de los aspectos siguientes:
- Examen escrito final en el que se evaluarala competencia en las habilidades linglisticas

- Evaluacién de las actividades practicas desarrolladas por €l alumno durante el curso.
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- Evaluacion continua del alumno, basada en su participacion e implicacion en el proceso de ensefianza-
aprendizgje.

Laevauacion total se desglosa en los porcentajes siguientes:
* 80 % examen final

* 10 % participacion activa
* 10 % presentacion oral.
Sera necesario un minimo de un 4/8 en la nota del examen final para poder calcular la nota media.

El alumno que no participe de la evaluacion continua podra ser evaluado a través de la prueba de examen,
pudiendo obtener como maximo una nota final de 8/10.

REFERENCIAS

Basicas
- Oxford Handbook of Clinical Medicine(2007) Oxford University Press.
- Medicine 2 Oxford English for Careers Oxford University Press 2010.
- Professional English in Use: Medicine Cambridge University Press (2007)
- Good Practice. Communication skills in English for the medical practitioner. Cambridge University
Press (2008)
- Dictionary of Medicine. Cambridge: Peter Collin Publishing (2004)
- Mosby: Dictionay in Medicine (2005)
- Writing Up Research. Experimental Research Report Writing for Students of English.

Complementarias

- Websites:
http://www.thefreedictionary.com/
http://www.medline (Base de datos de MEDLINE 2011)
http://www.who (Organizacion Mundial de la Salud OMS 2011)
http://www.iate.eu (Diccionario Técnico de la Comision Europea Multilingue 2011)
Meditec. Podiatric words: http://www.meditec.com/resourcestools/medical-words/podiatric-words/
British Medical Journal: http://www.nature.com/bdj/index.html
BBC Medical notes http://news.bbc.co.uk/2/hi/health/default.stm
World Health Organization http://www.who.int/en/

Cambridge English. English for Specific Purposes.
http://www.cambridge.org/mk/elt/teachers/zones/categoryresources/item2325599/English-for-Specific-
P u r p o] S e S -

Medicine/?site_locale=mk_MKtSubjectiD=2325599tCategoryld=1839&parentCategoryld=1834
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ADENDA COVID-19

Esta adenda solo se activara si la situacion sanitaria lo requiere y previo acuerdo del Consejo de
Gobierno

1. Contenidos
Se mantienen |os contenidos inicialmente recogidos en la guia docente
2. Volumen de trabajo y planificacién temporal de la docencia
Reduccion del peso de unas actividades y substitucion por otras manteniendo el volum de trebajo que
marca la guia docente original.
3. Metodologia docente
1. Subidade materialesal Aulavirtua
3. Videoconferencia sincronaBBC
14. Desarrollo de proyectos

15.Tutorias mediante videoconferencia

4. Evaluacion

1. Adicion de actividades de evaluacion continua
Incremento* de la evaluacion continua de 20 al 30%:

-10% Proyecto audiovisual (entregaen a.virtual)
-10% Actividad de Role Play (pregrabaday entregada por a.virtual) *

-10% Participacion activa durante el curso

Examen final: Prueba escrita objetiva en aula virtual con limitacion de tiempo 70%

La evaluacion en 22 convocatoria tendra las mismas caracteristicas.

5. Bibliografia

La bibliografia recomendada se mantiene pues es accesible.
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